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Massive Clouds
Exceptional Value

Top Highlights

ol
8

Sleek Mirror Max 30W 1200mAh
Display Output 2A Fast Charging

VSEE Family Adjustable 20+
Compatible Airflow Pod Refilling
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Thank you for choosing Hellvape products!

If you have any problems or questions about this
product, please consult your local vape stores or
send email to service@hellvape.com

Specification

Size: 14.9*25*110mm

Pod Capacity: 2mL/3mL

Battery Capacity: 1200mAh
Resistance Compatibility:

0.8Q (16W) /0.6Q (21W) / 0.4Q (28W)
Charging: Type-C, 5V/2A

Net Weight: 48g

Exploded View

Pod

Multifunction
Button

— LED Digital Display
[

Airflow Control

Device

Ld Type-C Charging Port

@ Pull out the pod.

@ Open the silicone plug, fill with e-liquid,
securely close the plug, and allow it to sit for
3-5 minutes to fully saturate the coil.

@ Remove the sticker from the bottom of the
pod, install it back into the device, and vape it
directly.

@ Slide the button on the side of the device to
adjust the airflow.

Button Instructions

1 Click | wake up the screen

Enter power adjustment mode

3 Clicks | (switch power level with 1 click)

5 Clicks | Power on/off

Indicator

5bars: 100% - 74%

4 bars: 73% - 57%

Battery

status 3 bars: 56% - 45%

2 bars: 44% - 28%

1bar:27% - 1%

During vaping, the screen turns off,
and a left-to-right marquee pattern
Output | cycles on and off every 2s. After
indicator | Output stops, the screen displays
fhe rlesistance, power, and battery
evel.
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When the pod is detected, the During charging, the screen
power level flashes 5 times lights up, then gradually dims
within 3s. After each a”dl t“_l'_ﬂs %ﬁtltn a cogtm%ous
adjustment, the power level . cycte. The battery indicator
Power co#t‘mues to flasﬁ for 3s. The Charging bars corresponding to the

adjustment § current charge level flash
screen turns off after 3s of continuously. Once fully
inactivity.If no pod is detected, charged, the screen turns off
the screen displays “NO” and after 5s of inactivity.
flashes 3 times.
When the battery level drops Attention

Low battery

N below 27%, the last bar of the
protection

battery indicator flashes.

After inserting the pod, a
left-to-right marquee pattern
illuminates within 0.5s, and
the screen displays the current
resistance, power, and battery
level.
After removing the pod, the
screen displays “NO” and
ﬂahsheshS times within 1.53. N

i When the screen is on and the
Pod detection pod is detected, a left-to-right
marquee pattern illuminates
within 0.5s, and the screen
displays the current resistance,
power, and battery level.
When the screen is on but no
pod is detected, the screen
displays “NO” and flashes 3
times within 2s.

If a short circuit occurs during

Sh;r:;'trizl;'t vaping, the screen displays
p “E1" and flashes 5 times.
. If vaping exceeds 8s, the screen
Overtime . wpon
protection displays “E2” and flashes 5

times.

When the voltage drops below
Low-voltage | the operating threshold, the

protection screen displays “Lo” and
flashes 5 times.

Keep the contents of this package out of reach of

children, non smokers and animals.

. This product is intended for use with various

strengths of e-liquid, if you come into direct

contact with such liquid while using this product,

please wash your hands and forearms

thoroughly.

Exposure to such liquid can be harmful if it gets

into your eyes, in which case flush your eyes with

water and seek medical attention.

If swallowed, rinse out your mouth and seek

immediate medical attention.

. When seeking medical advice, have the liquid
product container or label at hand.

. Do not use if pregnant or breastfeeding.

. Do not use if you have an unstable heart
condition, severe hypertension or diabetes.

. This product contains nicotine which is a highly

addictive and toxic substance.
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Merci d'avoir choisi un produit Hellvape ! Si vous
avez des probléemes ou des questions
concernant ce produit, veuillez consulter vos
magasins de vape locaux ou envoyer un e-mail
a service@hellvape.com

Spécification

Taille : 14.9*25*110mm

Capacité de la cartouche : 2mL/3mL
Capacité de la batterie: 1200mAh
Compatibilité de résistance :

0.80Q (16 W) /0.6Q (21W) / 0.4 Q (28W)
Chargement : Type C, 5V/2A

Poids net: 48g

Vue éclatée

Pod
Bouton Affichage
multifonction —— numerique

aLED
[E—
Contréle du
flux d'air
—1— Appareil

Port de charge de Type-C

Mode d'emploi

@ Retirer la capsule.

@ Ouvrir le bouchon en silicone, remplissez-le
avec un e-liquide, fermez-le en toute sécurité
et laissez-le reposer pendant 3 a 5 minutes
pour saturer complétement la bobine.

® Retirer l'autocollant du bas de la cartouche, le
remettre dans l'appareil et vapez-le
directement.

@ Glisser le bouton sur le coté de 'appareil pour
ajuster le flux d'air.

Instructions d'utilisation des bouton

1clic |Activation de l'écran

Accés au mode de réglage de la puissance
3 clics |(modification du niveau de puissance en
un clic)

5clics [Marche/Arrét

Indicateur lumineux

5barres : 100 % - 74 %

4 barres:73%-57%

Etatde la

56 % - 45 9
batterie 3 barres: 56 % -45%

2 barres:44%-28%

v ‘ , "
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Lorsqu’une cartouche est
détectée, le niveau de puissance
clignote 5 fois en 3 secondes.
Apres chaque réglage, le niveau
de puissance continue de
Réglage de la cllglnoter pendant 3 secondes.
puissance "absence d'opération
pendant 3 secondes, l'écran
5 'éteint automatiquement.
Si aucune cartouche n'est
détectée, l'écran affiche « NO »
etdlgnote 3 fois.

Lorsque le niveau de la batterie

Protection descend en dessous de 27 %, la
batterie faible |derniére barre de l'indicateur de
batterie clignote.

Apres l'insertion de la

cartouche, un effet lumineux de

défilement de gauche a droite

s’active dans les 0,5 seconde, et

l'écran affiche la résistance, la
uissance et le niveau de
atterie.

Apres le retrait de la cartouche,

'ecran affiche « NO » et cllgnote

Détection de Efz)ls en L1 5 seconde“ i

orsque l'ecran est allumé et

la cartouche qu’une cartouche est détectée,

un effet lumineux de défilement

de gauche a droite s'active dans

les 0,5 seconde, et l'écran

af‘ﬁche la résistance, la
uissance et le niveau de
atterie.

Lorsque l'écran est allumé mais
u'aucune cartouche n'est
étectée, ['écran affiche « NO »

et clignote 3 fois en 2 secondes.

; En cas de court-circuit pendant
Protection contre l'inhalation, ['écran afﬂ%he «E1
les courts-circuits| » et clignote 5 fois.

Tharre:27%-1%

Pendant l'inhalation, l'écran s'éteint
etun effet lumineux de défilement
de gauche a droite s'active et se
Indicateur de |désactive toutes les 2 secondes.
puissance |Une fois linhalation terminée,
Uécran affiche la résistance, la
puissance et le niveau de a batterie.

Protection contre
le dépassement | Si une inhalation dépasse 8
du temps secondes, ['écran affiche « E2 »
b P et clignote 5 fois.
d'inhalation

R Lorsque la tension descend en
Protection contre| dessous du seuil de

la basse tension | fonctionnement, l'écran affiche
«Lo»et chgnote 5 fois.

Pendant la charge, l'écran
s'allume, puis s'assombrit
progressivement et s'éteint
dans un cycle continu. Les
barres de l'indicateur de
Chargement | batterie correspondant au
niveau de charge actuel
clignotent en continu. Une fois
la charge terminée, l'écran
s'éteint aprés 5 secondes
d'inactivité.

Attention

. Gardez le contenu de cet emballage hors de
portée des enfants, des non-fumeurs et des
animaux.

. Ce produit est destiné a étre utilisé avec

différentes concentrations de e-liquide. Si vous

entrez en contact direct avec un tel liquide lors
de l'utilisation de ce produit, veuillez vous laver
soigneusement les mains et les avant-bras.

L'exposition a un tel liquide peut étre nocive s'il

entre en contact avec vos yeux, auquel cas

rincez-vous les yeux a l'eau et consultez un
meédecin.

. En cas d'ingestion, rincez-vous la bouche et
consultez immédiatement un médecin.

. Lorsque vous consultez un médecin, gardez le

contenant ou l'étiquette du produit liquide a

portée de main.

Ne pas utiliser si vous étes enceinte ou si vous

allaitez.

Ne pas utiliser si vous souffrez d'une maladie

cardiaque instable, d'hypertension sévere ou de

diabeéte.

Ce produit contient de la nicotine, une substance

hautement addictive et toxique.
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Dziekujemy za wybranie produktéw Hellvape!
Jesli masz jakiekolwiek problemy lub pytania
dotyczgce tego produktu, skonsultuj sie z
lokalnym sprzedawcg lub wyslij e-mail na adres
service@hellvape.com

Specyfikacja

Rozmiar: 14.9*25*110mm
Pojemnos¢ kartridza: 2mL/3mL
Pojemnosc¢ baterii: 1200mAh
Kompatybilno$¢ rezystancji:

0.80Q (16W) / 0.6Q (21W) / 0.4Q (28W)
tadowanie: Typ-C, 5V/2A

Waga netto: 489

Widok w powiekszeniu

Pod
Przycisk
wielofunkcyjny ) C_yfr?wy .

wyswietlacz

[ y:
Kontrola
przeptywu
powietrza

—r— Urzgdzenie

—

Port tadowania typu C

Instrukcja

@ Wyciggnij kapsute.

@ Otworz silikonowy korek, napetnij go ptynem
e-liquid, szczelnie zamknij korek i odczekaj 3-5
minut, az grzatka zostanie catkowicie
nasgczona.® zdejmij naklejke z dolnej czesci
wktadu,
zamontuj jg ponownie w urzgdzeniu i od razu
zacznij wapowac.

@ Aby dostosowac przeptyw powietrza, nacisnij
przycisk z boku urzadzenia

Instrukcje obstugi przyciskow

1 Klikniecie Wybudz ekran
Wejdz w tryb regulacji mocy
3 klikniecia (Zmiana poziomu mocy jednym
kliknieciem)
kliknie¢ witaczanie/wytgczanie

Wskaznik swietlny

5 paskow: 100% - 74%
4 paski: 73% - 57%

3 paski: 56% - 45%

2 paski: 44% - 28%

1 pasek: 27% - 1%

Stan baterii

HE&;,E Polski 04

Po wykryciu kartridza poziom
mocy miga 5 razy w ciggu 3
sekun

Po katdej zmianie ustawien
poziom mocy nadal miga przez
3ksekund

Regulacja mocy |Ekran wytgcza sie

gutac] 4 automatycznie po 3 sekundach
bezczynnosci.

Jezeli kartridz nie zostanie
wykryty, na ekranie pojawi sie
komunikat ,NO" izamigaon 3
razy.

Zabezpieczenie |Gdy poziom natadowania
nisllj(ie o baterii spadnie ponizej 27%,
. 9 .. |ostatni pasek wskaznika baterii
poziomu baterii | zacznie migac.

Po wtozeniu kartridza w ciggu
0,5 s uruchamia sie animacja
przesuwajaca sie od lewej do
prawej, a ekran wyswietla
aktualny opdr, moc oraz poziom
baterii.
Po wyjeciu kartridza na ekranie
pojawia sie komunikat ,NO”
R ktdry miga 3 razy w ciggu 1, 55
Wykrywanie | Gdy ekran jest wtaczony i
kartridza kartridz zostanie wykryty,
animacja przesuwajaca sig
pojawia siew ciggu 0,55, a
wyswietlacz pokazuje opor, moc|
i poziom baterii.
Jezeli ekran jest wtgczony, ale
kartridz nie zostat wykryty,
wyswietlany jest komunikat
,NO" , ktéry miga 3 razy w
ciagu 2 S.

. LW przypadku zwarcia podczas
Zabezpieczenie |waporyzacji na ekranie pojawi
przed zwarciem Sle omunl at ,E1" , ktéry' miga

enie Jezell czaSJednego zaciggniecia

Podczas waporyzacji ekran jest

wytaczony, a na wyswietlaczu
pojawia sie animacja przesuwajacal

Wskaznik suﬁ(od lewej do prawej co 2

pracy Po zakonczenju zacligama ekran
wyswietla opor grzatki, ustawiong
gn%c oraz poziom natadowania
aterii.

przed zbyt dtugim) przekroczy 8 sekund, na ekranie

ojawi sie komunikat ,E2"
zaciggnieciem Etory miga 5 razy.

. ;. | Gdy napiecie spadnie ponizej
Zabezpieczenie |y ario4ci roboczej, ekran
niskiego napiecialwyswietli komunikat ,Lo” , ktory
miga 5 razy.

Podczas tadowania ekran
zapala sie, nastepnie
stopniowo przygasa i gasnie w
powtarzajgcym sie cyklu.

Paski wskaznika baterii
Chargement | odpowiadajace aktualnemu
poziomowi natadowania
migajga w sposadb ciggty.

Po petnym natadowaniu ekran
wytaczy sie automatycznie po 5
sekundach bezczynnosci.

Uwaga

. Zawartos¢ opakowania nalezy przechowywac w
miejscu niedostepnym dla dzieci, oséb
niepalgcych i zwierzat.

. Ten produkt jest przeznaczony do uzytku z
réznymi mocami e-liquidu, w przypadku
bezposredniego kontaktu z takim ptynem
podczas korzystania z tego produktu, nalezy
doktadnie umy¢ rece i przedramiona.

. Kontakt z takim ptynem moze by¢ szkodliwy, jesli
dostanie sie on do oczu. W takim przypadku
nalezy przemyc oczy wodg i skontaktowac sie z
lekarzem.

. W przypadku potkniecia wyptukac usta i
natychmiast skontaktowac sie z lekarzem.

. Podczas zasiegania porady lekarskiej nalezy
miec¢ pod rekg pojemnik lub etykiete produktu
ptynnego.

. Nie stosowac u kobiet w cigzy lub karmigcych
piersia.

. Nie stosowac¢ w przypadku niestabilnej choroby
serca, ciezkiego nadcisnienia tetniczego lub
cukrzycy.

. Ten produkt zawiera nikotyne, ktora jest
substancjg silnie uzalezniajgcq i toksyczna.
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iGracias por elegir los productos Hellvape!
Sitiene algun problema o pregunta acerca de
este producto, por favor consulte con su tienda
local de vapeo o envie un correo electronico a
service@hellvape.com.

Especificacién

Tamafio: 14.9*25*110mm

Capacidad del cartucho: 2mL/3mL
Capacidad de la bateria: 1200mAh
Compatibilidad de resistencias:

0.8Q (16W) / 0.6Q (21W) / 0.4Q (28W)
Carga: Tipo-C, 5V/2A

Peso neto: 48g

Vista detallada

Capsula

Boton
multifuncion —— Pantalla digital LED
I
Control del
flujo de aire
—— Dispositivo

—

Puerto de carga Type-C

@ Sacar la capsula.

@ Abrir el tapon de silicona, rellenarlo con
liquido, cerrarlo bieny dejarlo reposarde 3 a 5
minutos para que la resistencia se empape por
completo.

@ Retirar la pegatina de la parte inferior de la
capsula, volver a instalarla en el dispositivo y
vapear directamente.

@ Deslizar el botén del lateral del dispositivo
para ajustar el flujo de aire.

Instrucciones de uso del botén

HE&,I,E Espafiol 04

Cuando se detecta el cartucho,
el nivel de potencia parpadea 5
veces en 3 segundos. Después
de cada ajuste, el nivel de
otencia sigue parpadeando

Ajustede  |durante 3 segundos. La pantalla
potencia se apaga tras 3 segundos de
inactividad.
Sino se detecta ningun
cartucho, la pantalla muestra
«NO» y parpadea 3 veces.
io Cuando el nivel de la bateria cae|
Protecclon’ or debaﬁ'o del 27%, la ultima
contra bateria 513 del indicador de bateria
baja parpadea.

1 Clic Activar la pantalla

Entrar en el modo de ajuste de potencia

3 Clics (Cambiar el nivel de potencia con 1 clic)

5 Clics | Encender/apagar

Indicador luminoso

5 barras: 100% - 74%

4 barras: 73% - 57%

Estado de
la bateria

3 barras: 56% - 45%

2 barras: 44% - 28%

1barra: 27% - 1%

Durante el vapeo, la pantalla se
apagay un patron que se mueve
de izquierda a derecha se
enciende y apaga cada 2
segundos. Una vez que se detiene
la salida, la pantalla muestra la
resistencia, la potencia y el nivel

Indicador
de salida

de bateria.

Después de insertar el cartucho,
se ilumina un patron que se
mueve de izquierda a derecha
en 0,5 segundos y la pantalla
muestra [a resistencia, la
potencia y el nivel de bateria
actuales.
Después de retirar el cartucho,
la pantalla muestra «NO» y
parpadea 3 veces en 1,5
.. segundos.
Deteccién del |Cuando la pantalla esta
cartucho encendiday se detecta el
cartucho, se ilumina un patron
gue se mueve de izquierda a
erecha en 0,5 segundos y la
antalla muestra [a resistencia,
a potencwa y el nivel de bateria

Cuando la pantalla esta
encendida pero no se detecta
ningun cartucho, la pantalla
muestra «<NO» y parpadea tres
veces en dos segundos.

» Si se produce un cortocircuito
Proteccion contra |durante el vapeo, la pantalla
cortocircuitos  |muestra «E1»y parpadea 5

veces.

S\ elvapeo supera los 8
segundos, la pantalla muestra
“E2""y parpadea 5 veces.

Proteccién contra
tiempo excesivo

Cuando el voltaje cae por
Proteccion contra ?L?rﬁ:aljo%gsntlgnmtgrﬂ pantalla

bajovoltaje | estra “Lo” y parpadea s
veces.

Durante la carga, la pantalla se|
ilumina, luego se atenda
gradualmente y se apaga en
un ciclo continuo. Las barras
indicadoras de bateria

Carga correspondientes al nivel de
carga actual parpadean
continuamente. Una vez
completamente cargado, la
pantalla se apaga después de
5 segundos de inactividad.

Atencion

. Mantenga el contenido de este envase fuera del
alcance de los nifios, de los no fumadores y de
los animales.

Este producto esta disefiado para su uso con

varias concentraciones de liquido, si entra en

contacto directo con dicho liquido mientras
utiliza este producto, por favor, ldvese bien las
manos y los antebrazos.

. La exposicion a dicho liquido puede ser
perjudicial si le entra en los o0jos, en cuyo caso
lavese los ojos con agua y busque atencion
meédica.

. En caso de ingestion, enjudguese la boca 'y

acuda inmediatamente al médico.

Cuando busque consejo médico, tenga a mano

el envase o la etiqueta del envase del liquido.

. No utilizar en caso de embarazo o lactancia.

No utilizar en caso de cardiopatia inestable,

hipertension grave o diabetes.

. Este producto contiene nicotina, que es una
sustancia altamente adictiva y toxica.
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Vielen Dank, dass Sie Hellvape-Produkte
ausgewahlt haben! Wenn Sie Probleme oder
Fragen zu diesem Produkt haben, wenden Sie
sich bitte an Ihre 6rtlichen Vape-Shops oder
senden Sie E-Mail an service@hellvape.com

Spezifikation

GréBe: 14.9*25*110mm

Kartuschen Kapazitat: 2mL/3mL
Batteriekapazitat: 1200mAh
Widerstandskompatibilitat:

0.80 (16W) /0.6 Q (21W) / 0.4 Q (28W)
Aufladung: Typ-C, 5V/2A
Nettogewicht: 48g

Explosionsansicht

Patrone

Schaltertaste

—— LED-Digitalanzeige
[

Luftstromkontrolle

—— Gerat

—

Typ-C-Ladeanschluss

@ Pod herausziehen.

@ silikonverschluss 6ffnen, Liquid einfiillen,
Verschluss fest verschlieBen und den Pod
3-5 Minuten stehen lassen, damit die Coil
vollstandig mit Liquid gesattigt wird.

@ Schutzaufkleber an der Unterseite entfernen,
Pod wieder ins Gerét einsetzen und direkt
losdampfen.

@ Seitlichen Airflow-Regler verschieben, um
den Luftstrom individuell anzupassen.

Anweisungen zur Tastenbedienung

1 Klicken Sie | Beleuchten Sie den Bildschirm

Bereit zum Andern der Leistungsstufe
3 Klicks  [(1 Mal klicken, um die nachste
Leistung zu dndern)

5 Klicks  |Ein-/Ausschalten

Anweisung Lichtanzeige
5 Balken: 100 % - 74 %

4 Balken: 73% - 57%

Hm‘wl,s Deutsch 04

Wenn der Pod erkannt wird,
blinkt die Leistungsstufe 5-mal
innerhalb von 3 Sekunden. Nach
jeder Einstellung blinkt die
. Leistungsstufe flr weitere 3
Leistung-  |5ekunden. Der Bildschirm
seinstellung  (schaltet sich nach 3 Sekunden
Inaktivitat aus.
Falls kein Pod erkannt W|rd
zeigt der Bildschirm ,NO “
und blinkt 3-mal.

Niedriger Wenn der Batteriestand unter 27
Batteriestand (% fallt, blinkt der letzte Balken
(Schutzfunktion) |der Batterieanzeige.

Einsetzen: Nach dem Einsetzen
des Pods leuchtet innerhalb von
0,5 Sekunden ein von links nach
rechts laufendes Lichtmuster
auf. Der Bildschirm zeigt den
aktuellen Widerstand, die
Leistung und den Batteriestand
an.

Entfernen: Nach dem Entfernen
des Pods erscheint ,NO “ auf
Pod-Erkennung |dem Display und blinkt 3-mal
innerhalb von 1,5 Sekunden.
Bei eingeschaltetem Bildschirm:
Wird ein Pod erkannt, erscheint
das Lauflicht-Muster und die
Daten werden angezeigt. Wird
kein Pod erkannt, blinkt ,NO “
3-malinnerhalb von 2
Sekunden.

Akkustatus | 3 galken: 56 % - 45 %

2 Balken: 44 % - 28 %

1Balken: 27% - 1%

Wahrend des Dampfens schaltet sich
der Bildschirm aus und ein von links
nach rechts laufendes Lichtmuster
Betriebs | (Laufschrift-Effekt) schaltet sich alle 2
anzeige | Sekunden ein und aus. Sobald der
Betrieb stoppt, zeigt der Bildschirm
den Widerstand (Ohm), die Leistung
(watt) und den Batteriestand an.

Sollte wéhrend des Dampfens
Kurzschlusss-  |ein Kurzschluss auftreten, zeigt
chutz der Bildschirm ,ET “ an und

blinkt 5-mal.

i p Wenn ein Zug langer als 8
U?Zeazezlé?gel{tz ‘Saelléunﬁlen d‘égert zelgtddbelr "
ildschirm | an und blin!
grenzung) 5-mal.

Wenn die Spannung unter den
Unterspannungs- Betnebss(hwellenwertfaltt

schutz zeigt der Bildschirm ,Lo “an und
blinkt 5-mal.

Wéhrend des Ladevorgangs
leuchtet der Bildschirm auf,
wird dann schrittweise dunkler
und schaltet sich in einem
kontinuierlichen Zyklus aus. Die|
Batteriebalken, die dem
aktuellen Ladestand
entsprechen, blinken
durchgehend. Sobald das
Gerat vollstandig geladen ist,
schaltet sich der Bildschirm
nach 5 Sekunden Inaktivitat
aus.

Aufladen

Achtung

. Halten Sie den Inhalt dieses Pakets auBerhalb
der Reichweite von Kindern, Nichtrauchern und
Tieren aufrecht.

. Dieses Produkt ist fur die Verwendung mit
verschiedenen Starken von E-Flissigkeit
bestimmt, wenn Sie wahrend der Verwendung
dieses Produkts in direkten Kontakt mit einer
solchen Flissigkeit kommen, waschen Sie bitte
lhre Hande und Unterarme griindlich.

. Die Einwirkung von solchen Flissigkeiten kann
schdadlich sein, wenn es in lhre Augen kommt, in
diesem Fall die Augen mit Wasser spilen und
arztliche Aufmerksamkeit suchen.

. Wenn Sie verschluckt werden, spilen Sie lhren
Mund aus und suchen Sie sofort arztliche
Aufmerksamkeit.

. Halten Sie bei der Suche nach medizinischer
Beratung den flissigen Produktbehélter oder
das Etikett an der Hand.

. Verwenden Sie nicht, wenn Sie schwanger sind
oder stillen.

. Nicht verwenden, wenn Sie einen instabilen
Herzzustand, eine schwere Hypertonie oder
Diabetes haben.

8. Dieses Produkt enthélt Nikotin, das eine sehr

slichtig machende und toxische Substanz ist.
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Bnarogapum Bac 3a Bbibop npoaykuny Hellvape!
Ecnn y Bac BO3HUKHYT Kakue-nnbo npobnembl
“An BONPOChI MO MOBOAY 3TOr0 NPOAYKTa,
noxanyncra, obpatuTecb B MecTHble Belin-
MarasnHbl AN OTNPaBbTe IN1eKTPOHHOEe NNCbMO
no agpecy service@hellvape.com

XapakTepucTukm

Pa3smep: 14.9*25*110MM

EMKOCTb KapTpuaka: 2mn/3mn
EMKOCTb akkymynatopa: 1200MAY
COBMECTMMOCTb C COMPOTUB/EHNEM:
0.8 0m (16 BT)

0.6 Om (21 BT)

0.4 Om (28 BT)

3apspgka: Type-C, 5B/2A

Bec HetTo: 481

Komnnekrauus

NHcTpyKuus

@ W3BneknTe kapTpuax (pod).

@ OTKpOiiTe CUIMKOHOBYIO 3aryLUKy, 3anpasbTe
xupKocTb (e-liquid), nnoTHo 3akpolite
3arnyLuKy 1 ocTaBbTe Ha 3-5 MUHYT ANs
MOIHOTO MPOMWUTLIBAHUSA CTIVIPANU.

@ YpanuTe 3aLUnTHYIO HaKNeNKy C HUXKHel
YacTy KapTpNaXa,
yCcTaHoBWTe ero 06paTHo B
YCTPOWICTBO 1 HauHMTe
ncronb3oBaHue.

@ CpBuHbTE NepektoyaTesb Ha 6oKoBO
naHenu ycTpoicTsa,
4TO6bI OTPErYIMPOBATL NOTOK BO3/yXa.

WNHCTPYKLMK MO NCnosib30BaHnio
KHOMOK

1 HaxaTue: | AKTBNPOBATb 3KpaH

BOViTV B peXM perynmpoBkn
3 HaXatvis: | MOLLHOCTY (CMeHa ypOBHS

HE&,I,E Pycckuii 04

TPy 0BHAPYXKEHNU KapTPUKA

YPOBEHb MOLLIHOCTV MUTAeT 5 pas B

TeueHvie 3 cekyHa, Mocne

KaXK[0¥1 PEryNNpoBKM ypoBeHbL

MOLLHOCTV NPO/I0/KaeT MUraTh B

Perynnpogka | TEY€HVe 3 cekyH, Skpar
BbIKIOUAETCA Yepes 3 cekyH/ibl

MouHocTU 6e3pencrams.
EC/IV KapTpupk He 0BHapyxeH, Ha
3KkpaHe oTobpaxaetcs  “NO
muraet 3 pasa.
3awwra npu | KOTAA yposens 3apana 6atapen

nagaet Huke 27%, Muraet
Hu3kom nocnieiHee feneHue MHAVKaTopa
3apsne 3apspa batapen.

Tocne yCTaHOBKY KapTpumpka B
TeyeHue 0,5 ¢ 3aropaercs GeryLuas
CTPOKa C/1eBa Hanpago, Ha 3KkpaHe
OTOBpaxaeTcs TekyLLee
COMpOTVIBNIEHME, YPOBEHb 3apsaa
6aTapeu v ypoBeHb 3Heprvn.
Mocne usBneUeHs KapTPUAKa Ha
3KpaHe oTobpasaetcs “NO " v
Muraert 3 pasa B TeueHve 1,5¢C.
O6Hapy»eHvie | KOrAa 3kpaH BK/OUEH 1 KapTpUmK
KapTpumpka | O6HapyxeH, B TeueHve 0,5 ¢
3aropaetcs beryLas CTpoka

Bo Bpems 3apsaKu SKpaH 3aropaercs,
3aremM nocTeneHHo TyCKHeeT N
BbIKHOYAETCS B HENpepbIBHOM LUnKne.
VIHavKaTopbl 3apsiaa batapeu,
3apsigka | COOTBETCTBYIOLLVE TeKyLLIEMY YPOBHIO
3apsapa,
HenpepbIBHO MUratoT. Mocie NonHon
3apaaKn 3KpaH BbiKNHO4YaeTcs yepes 5
cekyHp, 6e3nencTans.

Achtung

. XpaHVITE coAepxnMmoe ynakoBkn B HeA0CTYyNHOM
[ONs [eTell, HeKYPSALLMX W XKUBOTHBIX MecTe.
. [laHHOe n3genve npegHasHayeHo ans
NCNONb30BaHMA C XNAKOCTAMUN pa3l1VIHHOI7I
KpenocTu. ECV KNAKOCTb Nonana Ha pyku uin
CNYYnNCs ApYyrovi HenoCpPeACTBEHHbIV KOHTAKT C
Takom KNOKOCTbHO BO BpeMa NCNoNb30BaHNA
v3genvs, Noxanymncra, TwaTtenbHo BbIMONTe
PYKN.
I'Ionap,aHme Takomn XKNOKOCTW B rNasa Moxert
6bITb ONACHbLIM, B 3TOM C/lyyae NpOMOiTe rnasa
BOAON 1 obpatnTecs K Bpauy.
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KapTpuax MOLLHOCTI THaXaTnem) C/1eBa HaMpaeo, Ha 3KpaHe 4. MNpw npornatblBaHUM NPononoLmTe poT n
5 paaTnii: | BOYeHne / B OTOGpaxaeTca TekyLyee HemeaIeHHO 06paTuTech K Bpayy.
BbIK/IKOYEHWe YCTPOlicTBa COMpOTVIBNIEHME, YPOBEHb 3apsiaa . .
B GaTapein 1 ypoBeHb SHeprM. 5. Mpw 06paLLeHny K Bpauy 1MeriTe Nog, pykoi
KHOoMKa CBeTOAVOAHbI YpoBeHb 3apsiAa akkymynsatopa Korza 3KpaH BKIKYEH, HO YMaKOBKY OT XWUAKOCTW VAN 3TVKETKY.
nepektoUeHNs u‘;';ﬁazz;” 5-bili ypoBeHb,: 100% - 74% KapTPWK He OGHAPYKeH, Ha 6. He ncnonb3yiite Bo BpeMs GepeMeHHOCTV v
- - 3KkpaHe oTobpaxaercs “NO " u KOPMACHWS FPYALIO.
4-blii ypoBeHb: 73% - 57% MUraeT 3 pasa B TeueHve 2 C. o oA
Ynoasnenme YpoBeHb Ewr oo 459, fE—— e 7. He ncnonb3yiite, ecnn y Bac npobnemy c
P - 3apaga ~bIn ypoBeHb: oo ° awura ot 1 BO BPEMA MapeHisa cepauem, TSxkenas runeptToHns v caxapHelin
3aTHKKON kK - v . KopoTKoro | MPOVICXOVIT KOPOTKOE 3aMbiKakive,
YMYNATOPA | 2-bit ypoBeHb: 44% - 28% P Ha 3kpaHe oTobpaxaetca “E1” 1 anaber.
- 3aMbIKaHA | wyraet 5 pas. N
1-bIil ypoBeHb: 27% - 1% 8. 3TOT NPOAYKT COAEPXKNT HUKOTUH, KOTOPbII
—t  VYcrpoiicteo BO Bpemst NapeHs 3kpaH gﬂm{%ﬂ Ecnv Bpemsi napeHs npesbilaer 8 BbI3bIBAET CU/IbHOE MPUBbIKAHVIE U ABNSETCS
BLIK/IOYACTCA, 1 KaXAbIe 2 CeKyH/bl HakmoR | G HasKpare orofpaxaercs "E2" n TOKCMUHbIM BELLECTBOM.
gomannemi 1 BbIK/OYaeTcs 3aTHKKN Muraet 5 pas.
NHamnkaTo| eryLLiasi CTPOKA C1EBaA HAMPABO.
L|ijﬂom ANns 3apaakn Bl:IXO a ® |Mocre PReKpaLIeH A NoAaU Mpeaynpexcie | KOTAa Hanpakerine nanact ke
A 3Hepruv Ha 3kpaHe oTol pamae‘rcq Hie o Huskom | PA00YeEro nopora, Ha skpae
Type-C CONpOTVBNEHNE, MOLLHOCTb otobpaxaetca “Lo” v mwuraet 5
YpOBeHb 3apsaaa batapeu. HanNpsKeHun | 43
) 01 HELLVAPE HELLVAPE HELLVAPE HELLVAPE ) 04
Y ciatic Hellvape! 1) sl Jstaa e—— : Warranty Card
(s il e e 3 e o
Qi 5 gl 8 e L“J' ) adl ) sl e & S ﬁ\;ﬁ gl Y Limited 90-Day Warranty Terms
FR i M y Ua s e dlas )
ol S ) e S ) I AY) e ZAY) 5i5e R T e Thank you for purchasing HELLVAPE product,
service@hellvape.com. 1 - PR ETRE SO T DS e HELLVAPE will provide repair or replacement
g to the original purchaser under warranty
o R according to the following terms and
6 slsa yhise ma s A guaSll LI die Lo - conditions:
el JS 2ny g5 T 8 e 0 ALY 1. This warrant; i i
. : co s . y covers the defects in material
i) gal) e el 1 e ol IS L 0“‘” - or workmanship of product under the
Sl @ Fe 00 AT g LA L A T Akl b pi Dm0 R i el normal use if a claim is submitted to
il il Ll Jaaiy el
110 x 25 x 14,9 raaall . . sl E HELLVAPE within 90 days of purchase by
R 5 ¢ s YT Il LSl ey sSalgudl 53100 =81 ) 0o ol L) s L customer.
Je 3/ da2 ol inn o N 02 R ] LIS e S stomer. . :
- e Cila) ait) 35080 5-3 5aal LS il 5 cal€aly salandl 3 lel e T e iy "Y" AlIS A2l - 2.This warranty will be void in following
el e 1200 i A S Al circumstances:

* The customer does not provide the proof of
original purchase

* Product failure or damage is caused by
improper use or unauthorized adjustments

* Product failure or damage as a result of
excessive force or impact and non-recom-
mended operating conditions (see user
manual)

* Product failure or damage caused by
exposure to water or other conducting liquids

* Product failure or damage caused by
non-HELLVAPE brand components or
recommended e-liquids

3.This warranty does not cover products
repaired by third parties, natural wear and
tear, and consumable parts such as coil head,
USB cable, bubble glass, drip tip.

Service email: service@hellvape.com
idn.service@hellvape.com (Indonesia only)

Shenzhen Hellvape Technolo

gy Co., LTD

Add: 404, No.12 Tongfuyu Industrial Zone,
Heping Community, Bao'an District, Shenzhen,

Guangdong, China

Tel: 0086-755-32883211
Email: service@hellvape.com
Website: www.hellvape.com
Permit No: 5144030107

Made in China




